PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. KKC17/9

POLIGRVAFINES IRANGOS ATNAUJINIMO,
TECHNINES PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU [SIGIJIMO
SPECIALIOJI DALIS

2017 m. birzelio 26  d.
Domeikava, Kauno r.

Lietuvos kariuomenés Karo kartografijos centras, jmonés kodas 188770197, adresas
Muitinés g. 4, Kauno r., atstovaujamas Lietuvos kariuomenés Karo kartografijos centro virsininko,
mjr. Rimo Macutkeviciaus, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Karo kartografijos centro
nuostatus, patvirtintus LR krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés 28 d. jsakymu Nr. V-460,
(toliau — Pirkeéjas) ir
Heidelberg Baltic Finland OU Lietuvos filialas atstovaujamas komercijos direktoriaus Sauliaus
Liutkeviciaus, veikiancio pagal 2017 kovo 28 d. jgaliojima, toliau (Teikéjas)

toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
.Salimi“, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, ir Lietuvos kariuomenés
Karo kartografijos centro supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
kariuomenés Karo kartografijos centro vir§ininko 2014 m. kovo 21 d. jsakymu Nr. V-27 D¢l
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisykliy tvirtinimo®, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj,
toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré¢ dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas:

Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Poligrafinés jrangos atnaujinimo, techninés prieziiiros ir remonto
paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Poligrafinés jrangos atnaujinimo,
techninés prieziliros ir remonto paslaugy techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) nustatytus
reikalavimus.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Sutarties kaina yra 163045,08 EUR su PVM.

2.2. Paslaugy jkainiai ir kainodaros taisyklés nurodyti Sutarties priede Nr.2 ,,Poligrafinés jrangos
atnaujinimo, techninés priezifiros ir remonto paslaugy sutarties preliminariis kiekiai, jkainiai“
(toliau — Sutarties priedas Nr.2).

2.3. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaiiuota kaina/jkainiai jforminami rastidku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu jsigyti Paslaugy ir detaliy uz 2.1. punkte
nurodytg visg suma.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Paslaugos teikiamos adresu Muitinés g. 4, Domeikava, Kauno r.

3.2. Teikejas atlieka Paslaugas atsizvelgiant j Perkan¢iosios organizacijos poreikius.

3.3. Atlikus technine priezifira, Teikéjas turi pateikti rastiskq ataskaitg (jrangos biiklés patikrinimo
sertifikatg), kurioje turi biiti nurodyta, kokios procediiros buvo atliktos, esama jrangos techniné
bukle, j kg reikeéty atkreipti ypatinga démesj, ateityje norint i§vengti galimy gedimuy.

3.4. Teikéjas, gaves Pirkéjo rastiskg praneSima, turi per 48 val. (neskaidiuojant savaitgalio ir
Sventiniy dieny) atvykti, jvertinti situacijg ir pradéti teikti remonto paslaugas.

3.5. Darbines stotys nurodytos 1 priedo 2.6.6., 2.6.7. punktuose turi biiti pristatytos ne véliau nei
per 40 dieny nuo rastisko uzsakymo;

3.6. Sutarties 1 priedo punktuose 3.3., 4.3., 5.5., 6.3. nurodytos detalés turi biiti pristatytos ne
véliau nei per 7 dienas nuo rastisko uzsakymo.




4. Apmoke¢jimo tvarka:

4.1. Su Tiekéju atsiskaitoma Sutarties priede Nr. 2 nurodytais jkainiais.

4.2. Sutartyje numatomas 100% avansinis mokéjimas (avansas) uz prekes. Avansas iSmokamas
Sutarties Bendrosios dalies 4.3 - 4.7 papunk¢iuose nurodyta tvarka.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

5.1. Teikéjui nepradedant arba véluojant pradéti teikti Paslaugas per daugiau kaip 48 wval.
(neskaiciuojant savaitgalio ir Sventiniy dieny) nuo rastiSko prane§imo gavimo dienos, Pirkéjas turi
teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikejui veluojant vykdyti Sios dalies 3.5 ir 3.6 papunkciuose nurodytas sutartines sglygas,
Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé:
Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai:

7.1. Teikéjo perduoty Paslaugy/detaliy garantijos terminas — ne maZesnis nei 6 (3e$i) mén.

7.2. Teikéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo per 48 valandas turi pasalinti Paslaugy teikimo
triikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Teikéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo neatitinkancias reikalavimy detales turi pakeisti tomis
paciomis detalémis, atitinkanCiomis sutarties bei jos 1 priedo reikalavimus per 7 dienas ir
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas:

Banko garantijos ar draudimo bendroveés laidavimo rastu uztikrinama suma 7 proc. ir galiojimo
terminas 36 (trisdeSimt Se$i) mén. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios
dalies 10 punkte nurodytas Paslaugy suteikimo terminas. Banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus
reikalavimus.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 proc. nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 200 eury.

9.4. Véluojant Sutarties specialiosios dalies 3 p. numatytais terminais vykdyti sutartines sglygas
bei Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nustatytomis sglygomis, Teikéjas jsipareigoja mokéti
0,2 % dydzio nuo paslaugy, kurias véluojama suteikti, vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.5. Nenugalimos jegos aplinkybiy trukmé — 20 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas.

9.6. Pirk¢jo atstovas — kpt. Vytautas Rudzevicius, Leidybos skyriaus vir§ininkas,

tel.: 8 650 03831, el.pastas: vytautas.rudzevicius@mil.lt.

9.7. Teikéjo atstovas (ai) - Raimondas Noreika, Pardavimy vadovas, tel. 8 686 75527, el. pastas:
Raimondas.Noreika@heidelberg.com.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. Sutarties 1 priedas ,,Poligrafinés jrangos atnaujinimo, techninés prieZitiros ir remonto
paslaugos techniné¢ specifikacija®.

9.8.2. Sutarties 2 priedas ,,Poligrafinés jrangos atnaujinimo, techninés prieZilros ir remonto

paslaugos jkainiai®.




10. Sutarties galiojimas:

10.1. Sutartis galioja 36 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atzvilgiu iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai:

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés
Karo kartografijos centras
Muitinés g. 4, LT-54359
Domeikava, Kauno r.
Imonés kodas: 188770197
PVM kodas LT 887326716
Tel.: 8 650 03800

Faksas: 8 37 477574
MOKETOJAS

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8, Vilnius
A/s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank*

Imonés kodas: 18873 2677
Tel.»8 5278 5023

Faksas: 8 5212 6170

12. Teikéjo rekvizitai:

Heidelberg Baltic Finland OU Lietuvos filialas
L.Zamenhofo g. 5, LT-06332

Vilnius

Imones kodas:302649638

PVM mokétojo kodas: LT100006319813
Telefonas +370 5 275 7488

Faksas +370 5 275 7490

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenés Komercijos direktorius
Karo kartografijos centro vir§ininkas Saulius Liutkevicius
DN
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai btini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitare Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i ty paciy zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitag dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali btiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.



2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaidiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sglyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskaiciuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
iSlaidos ir mokesciai. | paslaugy jkainius turi bati jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
iSlaidos ir mokesciai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZiliros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-
perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priemimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita fakttira taip pat turi bti i$siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bhti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikejas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo raStg (kuri/-is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokeéjimo saskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés
(apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan€io Sutarties nutraukimg del Teikejo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.



4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendroves laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

S. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos
arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi  teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma,
Jjeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybeés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg analogiska preke,
kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy S$alinimo laikotarpiu,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
raStu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo palalinty
prekiy trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

' Kokybes garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma
arba netinkama ;Vykdqu, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Medziagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasirasytos
Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas®
ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja*. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jegos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne véliau kaip prie$
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZzeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikejas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;



9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respubhkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte (7.2/7.3 p.) nurodytg terming pavélavus istaisyti
paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés),
Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokejimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy $alinimy
(ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su triikumais Teikéjas moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Sahq 18 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véeliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta termina nuo
Pirkéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba istaisyti



paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises ju
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procenta nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neiStaisyti kainos be PVM Saliy i3 anksto
susitarty minimaliy nuostoliy uz kiekvieng uzdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Teikejas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta
terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokeéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikeéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkrec¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties
11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu,).
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturi buti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Vie§yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
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Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunciami pranesimai turi bati
siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi bati siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavimq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena Kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranegusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio tiekeéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja Vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeidiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkti).



11

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, btinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Komercijos direktorius
Karo kartografijos centro virSininkas Saulius Liutkevicius

mjr. Rimas Macutkevicius

» KAR NGk 4 Fijos | =
CENTRAS

Finland OU |
Lietuvos /

filiales

Finansy v
YYT. Specialistg
ugenija Liorention.:

dymo Skyria,

LK KKC vyresnysis kartpgrafas
'nt. Eduardas Peto
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Sutarties Nr. KKC17/9

1 priedas
POLIGRAF IN]j]S JRANGOS ATNAUJINIMO, TECHNINES
PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Pirkimo objekto Poligrafinés jrangos atnaujinimo, techninés prieZitiros ir remonto
pavadinimas: paslaugos

Techniniai reikalavimai pirkimo objektui
1. Bendrieji reikalavimai

L1.1. Atlikti jrangos atnaujinimo, techninés prieZitiros ir remonto paslaugas atsizvelgiant i
Perkanciosios organizacijos poreikius.

1.2. Atlikus technine priezilira pateikti rastiSkg ataskaitg (jrangos biiklés patikrinimo
sertifikatg), kurioje turi biiti nurodyta, kokios procediiros buvo atliktos, esama jrangos
technine biikle, j kg reikéty atkreipti ypatinga démesj, ateityje norint i§vengti galimy gedimy.
1.3. Atvykti, jvertinti situacijg ir pradéti teikti remonto paslaugas per 48 val. (neskai¢iuojant
savaitgalio ir Sventiniy dieny) nuo rastisko pranesimo.

1.4. Tiekti, esant poreikiui, Zemiau i§vardintos jrangos detales pagal nurodyta detaliy sarasa.

2. ParuoSimo spaudai poskyryje naudojamos Heidelberg Prinect sistemos programinés
irangos ir kartu su ja naudojamy darbo stoéiy (toliau — HPDS jrangos) atnaujinimo,
techninés prieziiiros ir remonto paslaugy reikalavimai

2.1. Atliekant HPDS jrangos atnaujinimo, techninés prieZitiros ir remonto paslaugas turi biti
uztikrintas nenutriikstamas HPDS jrangos veikimas.

2.2. HPDS jrangos nenutriikstamo veikimo uZtikrinimas turi biti atliekamas atsizvelgiant j
nurodytas sglygas:

2.2.1. del kraSto apsaugos sistemos tinklo specifikos, néra galimybés Paruosimo spaudai
poskyryje naudojamos kompiuterinés technikos prijungti prie interneto;

2.2.2. draudziama diegti kita, nei numatyta sutartyje, programine jrangg be Perkanciosios
organizacijos vietinio administratoriaus Zinios;

2.2.3. draudZiama keisti kompiuterinés jrangos administratoriaus slaptazodj neinformavus
Perkanciosios organizacijos vietinio administratoriaus;

2.2.4. prie§ naudojant iSorines laikmenas, butina jas patikrinti su Antivirusine programa dél
galimos kenkéjisSkos programinés jrangos ir virusy. Antivirusinei programai aptikus uzkréstas
bylas, jas nedelsiant istrinti naudojant Antivirusine programa;

2.2.5. sugedusig HPDS jrangg iSvezti i§ Perkanciosios organizacijos teritorijos remontui
leidZiama tik i8émus kietuosiuos diskus ir perdavus juos atsakingam asmeniui.

2.3. Sutarties galiojimo metu ir/ar atlikus HPDS jrangos atnaujinimus, turi biiti atliekamas su
HPDS jranga dirbancio personalo apmokymas, konsultavimas HPDS jrangos naudojimo ir
trikdziy Salinimo klausimais.

2.4. Visy privalomy HPDS jrangos registracijy ir/ar kt. prievoliy, uZztikrinanéiy teiséta
minetos jrangos naudojimasi, registracijos kodai, HPDS jrangos administratoriaus
slaptazodziai ir/ar kitus identifikacijos duomenys turi biiti perduoti Perkaniosios
organizacijos vietiniam administratoriui.

2.5. Perkanciajai organizacijai ruoSiantis jsigyti ir/ar jsigijus naujg programine, kompiuterine,
organizacing technikg, konsultuoti del Sios technikos suderinamumo su HPDS jranga ir
atlikti, esant poreikiui, minétos naujai jsigyjamos jrangos idiegimg ir suderinima su turima
jranga.

2.6. Reikalavimai HPDS jrangos atnaujinimui:

2.6.1. Turi buti jdiegta naujausia programinés jrangos Prinect Signa Station 106 versija,
suderinama su naudojama programine jranga Prinect MetaDimension Prep 106 (Prinect
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Renderer 106),

2.6.2. Turi buti jdiegta naujausia programinés jrangos Prinect MetaDimension Prep 106
versija (Prinect Prepress Manager 106 su Prinect Renderer 106), suderinama su naudojama
programinés jrangos Prinect Shooter versija. | jdiegiamg programine jrangg Prinect
MetaDimension Prep 106 (Prinect Renderer 106) turi buti jdiegtas placiaformatis
spausdintuvas HP Designjet Z6100 ps, kaip bandomuyjy atspaudy i§vedimo jrenginys;

2.6.3. Turi biiti jdiegta naujausia programinés jrangos Prinect Prepress Interface 106 versija
(Prinect Pressroom Manager 106), suderinama su naudojama programine jranga Prinect
MetaDimension Prep 106 (Prinect Renderer 106);

2.6.4. T naudojamg programinés jrangos Adobe Acrobat Pro versija turi biti jdiegta naujausia
suderinama programinés jrangos Enfocus PitStop Professional versija. ]diegimas turi biti
atliktas kartu su Prinect paketo atnaujinimu;

2.6.5. [ naudojamg programinés jrangos Adobe Acrobat Pro versijg turi biti jdiegta naujausia
suderinama programinés jrangos Prinect PDF Toolbox PDF Assistant (1). Idiegimas turi biiti
atliktas kartu su Prinect paketo atnaujinimu.

2.6.6. Byly paruoSimo ir skaitmeninio lankavimo darbo stotis esant poreikiui turi biiti
atnaujinta su Siais techniniais parametrais — Dell Precision Mini-Tower 3620 korpusas arba
lygiavertis; ne Zemesniy parametry nei Intel® Core™ i7-6700 Quad Core 3.40GHz, 4.0Ghz
Turbo, 8MB Cache procesorius su integruota HD530 vaizdo plokste bei 4K vaizdo
palaikymu; ne maZziau nei 32 GB 2133MHz DDR4 Non-ECC operatyvinés atminties (RAM);
ne maziau nei 256 GB talpos Samsung PM871 arba lygiavertis SSD diskas; ne maziau nei 1
TB talpos 2.5 colio SATA (7k2 rpm) kietasis diskas; integruotas RAID valdiklis Intel 6Gbit/s
SATA RAID 0/1/5 (4 ports) arba lygiavertis; integruota tinklo ploksté Intel® 1219-LM
Gigabit Ethernet LAN 10/100/1000 arba lygiaverté; vaizdo plokst¢é NVIDIA® Quadro®
M2000 4GB arba lygiaverté; Windows 10 Professional 64-bit operaciné sistema arba
naujesné.

2.6.7. Spalvy skaidymo (RIP) ir byly perdirbimo darbo stotis esant poreikiui turi biiti
atnaujinta su Siais techniniais parametrais — Dell PowerEdge T330 Server Tower korpusas
arba lygiavertis; ne Zemesniy parametry nei Intel® Xeon® E3-1220v5, 3.0GHz, 8MB Cache,
8GT/s DMI3, Turbo, 4C/4T, 80W TDP procesorius; ne maZiau nei 64 GB (4 x 16 GB) DDR
4 RAM 2133MT/s Dual Rank RDIMMs operatyvinés atminties (RAM); ne maZiau nei 4 x
600 GB talpos SAS 2.5 6Gbps 10k hot-plug kietyjy disky; integruotas RAID valdiklis
PERC H730 12GBps SAS, RAID 5/1, 1GB NV Cache (vidiniams diskams) arba lygiavertis;
vidinis SATA DVD+/RW optinis jrenginys; integruota tinklo ploksté Onboard QLogic 5720
dual port 1GbE Base-T LO arba lygiaverté; Windows Server 2012 R2 Standard English
operacing sistema su 5 CALs arba naujesné.

2.7. Reikalavimai HPDS jrangos techninei priezitirai:

2.7.1. Programinis palaikymas, t.y. naujesnés programinés jrangos versijos (Upgrade),
atnaujinimy (Update) ir klaidy taisymy (Hotfix) diegimas, turi buti atliekamas praéjus ne
daugiau nei 90 dieny nuo jy isleidimo dienos;

2.7.2. Esant poreikiui, turi biiti atliekamas kritiniy jrangos tvarkykliy (Drivers) atnaujinimy
diegimas;

2.7.3. Esant poreikiui, turi biiti atlickama klaidy (Error) paieska sisteminiy jvykiy registro
bylose (Logs) ir ty klaidy taisymas.

3. Spaudos formy eksponavimo jrenginio Topsetter 102, s/n 013940148, (toliau —
eksponavimo jranga) techninés prieziiiros ir remonto paslaugy reikalavimai

3.1. Atliekant eksponavimo jrangos techninés prieZitiros paslaugas, turi biiti:

3.1.1. I8valyti oro filtrai, transportavimo velenai, prispaudimo velenas, biignas, balansiniai
svarmenys, vakuumo jrenginys, ventiliatorius, transportavimo pavir§iai ir kiti serviso
dokumentacijoje specifikuoti mazgai;

3.1.2. Suteptos aSys, guoliai, kreipian¢iosios ir kiti serviso dokumentacijoje specifikuoti
mazgai;

3.1.3. Patikrinti formos krasto gnybtai, dirZas, lazerin¢ galva, registro jrenginiai ir kiti serviso
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dokumentacijoje specifikuoti mazgai;

3.1.4. Pakeisti filtrai, pakeistos 3.3. punkte nurodytos detalés, taip pat kitos reikalingos
detalés, jei juy resursas blina iSnaudotas, jsigytos Perkanciajai organizacijai atlikus atskiras
vieSojo pirkimo procediras;

3.2. Esant poreikiui, atliktos eksponavimo jrangos remonto paslaugos ir kalibravimas.

3.3. Remontui reikalingy eksponavimo jrangos detaliy sgrasas:

3.3.1. Lazerinis diodas (LASER DIODE ASSEMBLY - PP.05694809);

4. Spaudos formy rySkinimo jrenginio Interplater 85 HD, s/n 90117-0187, (toliau-
rySkinimo jranga) techninés prieziiiros ir remonto paslaugy reikalavimai

4.1. Atliekant rySkinimo jrangos techninés priezitiros paslaugas, turi biiti:

4.1.1. Patikrintas veleny stovis, jy prispaudimas, guoliai, cirkuliaciné pompa, dantradiai ir
kiti serviso dokumentacijoje specifikuoti mazgai;

4.1.2. Sukalibruotas ryskalo dozavimas ir patikrinti proceso parametrai;

4.1.3. Pakeistos 4.3. punkte nurodytos detalés, taip pat kitos reikalingos detalés, jei jy
resursas biina iSnaudotas, jsigytos Perkanciajai organizacijai atlikus atskiras vieSojo pirkimo
procediiras;

4.2. Esant poreikiui, atliktos ryskinimo jrangos remonto paslaugos ir pilnas kalibravimas.

4.3. Remontui reikalingy ryskinimo jrangos detaliy sgrasas:

4.3.1. Cirkuliaciné pompa (Pump, IWAKI, MD15 — 53350);

4.3.2. Siurblys ryskalo uzpildymui (Pump, osc, fillup, dev — 53354);

4.3.3. Siurblys ryskalo pakeitimui (Pump, osc, replenish, dev — 73287).

5. Ofsetinés spaudos maSinos Heidelberg SM 102-5, s/n 544060, (toliau — spaudos
jranga) techninés prieZiiiros ir remonto paslaugy reikalavimai

5.1. Atliekant spaudos jrangos techninés priezitiros paslaugas, turi biti:

5.1.1. Patikrintas mechaninis ir elektrinis jrenginio funkcionalumas pagal spaudos jrangos
techninés prieZitiros dokumentacijoje esanéius patikros punktus;

5.1.2. Sutepti mazgai, kuriuos privaloma sutepti techninés priezitiros metu, pagal jrenginio
techninés priezitiros dokumentacijoje nustatytus reikalavimus ir normas;

5.1.3. Pakeistos 5.5. punkte nurodytos detales, taip pat kitos reikalingos detalés, jei jy
resursas biina iSnaudotas, jsigytos Perkanciajai organizacijai atlikus atskiras viesojo pirkimo
procediiras;

5.2. Esant poreikiui, atliktos spaudos jrangos remonto paslaugos.

5.3. Esant poreikiui, atskiru Perkanciosios organizacijos nurodymu turi biiti atliekama
ofsetinés spaudos jrangos veleny patikra ir reguliavimas. Po patikros turi biiti nurodoma
veleny biikle, gumos kokybé.

5.4. Esant poreikiui, atskiru Perkanciosios organizacijos nurodymu turi biiti atlieckamas
ofsetinés spaudos jrangos reguliavimo, spaudos kokybés uztikrinimo, spaudos problemy
Salinimo paslaugos, spaudos kokybes testavimas, jvertinant atspaudy, registry, popieriaus
perdavimo, cilindry pavirsiaus ir suspaudimo kokybinius parametrus.

5.5. Remontui reikalingy spaudos jrangos detaliy sgrasas:

5.5.1. Popieriaus kraSto nustatymo potenciometras (Sensor EMECH-POT-ABS -
61.165.1661/02);

5.5.2. Dazy varikliukas (Geared motor 3050L012S Faulh 12 V - 61.186.5311/03);

5.5.3. Popieriaus lapo ¢iuptuko asies guolis (35x16x39 kurvenrolle — C6.011.121/01);

5.5.4. Tepimo pistoletas su tepalu (Grease gun PEP200 - 00.580.6445/02);

5.5.5. 1-as forminis velenas (baltas - 71009031);

5.5.6. 2-as forminis velenas (mélynas - 71009033);

5.5.7. 3-ias forminis velenas (raudonas - 71009032);

5.5.8. 4-as forminis velenas (geltonas - 71009034);

5.5.9.I8trynimo velenas (baltas - 71009031);

5.5.10.I8trynimo velenas (mélynas - 71009033);
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5.5.11.I8trynimo velenas (raudonas - 71009032);

5.5.12.I8trynimo velenas (geltonas - 71009034);

5.5.13. Dazy perdavimo velenas (juodas - 71009061);

5.5.14. Drékinimo sistemos forminis velenas (71030250);

5.5.15. Drekinimo sistemos duktorinis velenas(71030501);

5.5.16. Tarpinis dazy/vandens velenas (41010417);

5.5.17. Dazy vonelés ribotuvy komplektas (Ink fountain divider Paar - MV.025.468/05);
5.5.18. Drékinimo vonelés fiksatorius (Clamp - 82.030.222);

5.5.19. Super Blue II tinklelis;

5.5.20. Cilindro apvalkalas (Base cover - MV.036.924).

6. Popieriaus pjaustymo sistemos Polar (popieriaus pjovimo staklés Polar 137E s/n
7141414, popieriaus pakeltukai Polar s/n 7172189 ir s/n 7172190, popieriaus svérimo ir
skai¢iavimo jranga Polar s/n 7182452 ir s/n 71K1013, - toliau — pjovimo jranga)
techninés prieziiiros ir remonto paslaugy reikalavimai

6.1. Atliekant pjovimo jrangos techninés priezifiros paslaugas, turi bati:

6.1.1. Patikrintas mechaninis ir elektrinis jrenginio funkcionalumas (guoliai ir kt. mazgai)
pagal gamintojo techninéje priezitiros dokumentacijoje esancius patikros punktus;

6.1.2. pakeistos 6.3. punkte nurodytos detalés, taip pat kitos reikalingos detalés, jei juy
resursas buna iSnaudotas, jsigytos Perkanciajai organizacijai atlikus atskiras viesojo pirkimo
procediiras;

6.2. Esant poreikiui, atliktos pjovimo jrangos remonto paslaugos.

6.3. Remontui reikalingy popieriaus pjovimo stakliy Polar 137E detaliy sarasas:

6.3.1. Variklio dirzas ZA3207713;

6.3.2. Variklio dirzas ZA3241359;

6.3.3. Stalo dirzas (cover band) ZA3033959.

3. | Kokybés Paslaugos turi buti atliekamos laiku, atitikti techninius reikalavimus,
reikalavimai jranga turi veikti be trikdziy, atitikti saugumo ir higienos
pirkimo objektui: | reikalavimus.

1. Atliktoms paslaugoms turi buti suteikta ne mazesné nei 6

4. | Kiti reikalavimai: | menesiy garantija.

2. Pakeistoms detaléms turi bti suteikta ne maZesné nei 6 ménesiy
garantija.
3. 2.6.6., 2.6.7. punktuose nurodytos darbinés stotys turi biti
pristatytos ne véliau nei per 40 dieny nuo rastisko uzsakymo.
4.33., 43., 5.5., 63. punktuose nurodytos detalés turi biti
pristatytos ne véliau nei per 7 dienas nuo rastisko uzsakymo.
PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Komercijos direktorius
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Sutarties Nr. KKC17/9 !

POLIGRAFINIjJS IRANGOS ATNAUJINIMO, TECHNINES
PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU
JKAINIAI

2 priedas

1 lentelé

Eil.

Pavadinimas

Mato vnt.

Preliminarus
paslaugy/de-
taliy kiekis

Vieneto
/valandos
jkainis,
Eur be PVM

Kaina, Eur
be PVM

2

4

%)

6=4x5

Spaudos paruo§ime
naudojamos Heidelberg
Prinect sistemos programinés
jrangos ir kartu su ja
naudojamy darbo techninés
prieZifiros ir remonto paslaugy
specialisto darbas

val.

30

Spaudos formy eksponavimo
jrenginio Topsetter 102,
techninés prieZitiros ir
remonto paslaugy specialisto
darbas

val.

50

Spaudos formy ryskinimo
jrenginio Interplater 85 HD,
techninés prieZifiros ir
remonto paslaugy serviso
techniko darbas

val.

20

Ofsetinés spaudos masinos
Heidelberg SM 102-5,
techninés prieZitiros ir
remonto paslaugy specialisto
darbas

val.

80

Ofsetinés spaudos masinos
Heidelberg SM 102-5,
reguliavimo, spaudos kokybés
uztikrinimo, spaudos
problemy $alinimo specialisto
darbas

val.

80

Popieriaus pjaustymo
sistemos Polar techninés
prieZifiros ir remonto paslaugy
specialisto darbas

val.

20

Heidelberg Prinect sistemos
programinés jrangos (Prinect
Signa Station 106, Prinect
MetaDimension Prep 106,
Prinect Prepress Interface 106
po 1 kompl. ir Enfocus
PitStop Professional, Prinect
PDF Toolbox PDF Assistant
(1) po 2 kompl.) atnaujinimas

ketvirtinis
mokestis

12

".;:‘.‘
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ir migracija j juos kei¢ian&ius
produktus bei palaikymas su
specialisto darbu, i8kvietimu,

atvykimu
Specialist
i i§ivietim<3/atvykimo mokestis o i
Darbo stotys
Byly paruos§imo ir
9 | skaitmeninio lankavimo darbo | vnt. 2
stotis
10 Spalvy skaidymo (RIP) ir gt |
byly perdirbimo darbo stotis ) ¥
Detaliy saraSas spaudos formy eksponavimo jrenginiui Topsetter 102, s/n 013940148
Lazerinis diodas (LASER
11 | DIODE ASSEMBLY - vnt. 8 d
PP.05694809)

Detaliy sgraSas spaudos formy ry$kinimo jrenginiui Interplater 85 HD, s/n 90117-0187

Cirkuliaciné pompa (Pump,

IWAKI, MD15 — 53350) - .

12

Siurblys ryskalo uzpildymui
13 | (Pump, osc, fillup, dev — vnt. 2
53354)

Siurblys ryskalo pakeitimui
14 | (Pump, osc, replenish, dev — vnt. 2
73287)

Detaliy sarasas ofsetinei spaudos maginai Heidelberg SM 102-5, s/n 544060

Popieriaus krasto nustatymo
potenciometras (Sensor
EMECH-POT-ABS -
61.165.1661/02)

15 vnt. 2

Dazy varikliukas (Geared
16 | motor 3050L012S Faulh 12V vnt. 5
- 61.186.5311/03)

Popieriaus lapo &iuptuko asies
17 | guolis (35x16x39 kurvenrolle vnt, 6
—C6.011.121/01)

Tepimo pistoletas su tepalu

18 | (Grease gun PEP200 - vnt. 1
00.580.6445/02)
1-as forminis velenas (baltas -
Y1 71009031) § ¥t 5
20 2-as forminis velenas I 5
(mélynas - 71009033) i
3-ias forminis velenas
21 vnt. 5

(raudonas - 71009032)

4-as forminis velenas

22 | (geltonas - 71009034) i 2
IStrynimo velenas (baltas -
23 | 71009031) 2k 7
I8trynimo velenas (mélynas -
24 | 71609033) e -
25 IStrynimo velenas (raudonas - viit. 5 1070 o0

71009032)




18

IStrynimo velenas (geltonas -
26 71009034) vnt. 10
Dazy perdavimo velenas
27 | Guodas - 71009061) il >
)8 Drékinimo sistemos forminis - 5
velenas (71030250) )
29 Dreékinimo sistemos i s
duktorinis velenas(71030501) )
Tarpinis dazy/vandens
30 | velenas (41010417) g G -
Dazy vonelés ribotuvy
31 kprpplektas (Ink fountain i 5
divider Paar -
MV.025.468/05)
37 Dreékinimo vonelés fiksatorius - 50 %
(Clamp - 82.030.222) P
33 | Super Blue II tinklelis it 30 574
Cilindro apvalkalas (Base
34 | cover - MV.036.924) - ? ’
Detaliy sarasas popieriaus pjovimo stakléms Polar 13 7E, s/n 7141414
35 | Variklio dirzas ZA3207713 vnt. 1
36 | Variklio dirzas ZA3241359 vnt. 3 :
Stalo dirZas (cover band)
37 | ZA3033959 i 1 2
L]
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SUTARTIS Nr./ CONTRACT No.483

2017 birzelio 26

26 June, 2017

Lietuvos kariuomenés karo kartografijos centras,
atstovaujamas virSininko mijr. Rimo Macutkeviciaus
toliau vadinamas PIRKEJU, ir Heidelberg Baltic
Finland OU Lietuvos filialas, atstovaujamas pardavimy
vadovo Raimondo Noreikos ir veikianciu pagal
tarnybing padétj, toliau vadinama PARDAVEJU, $ia
SUTARTIMI susitaria, kad ji yra tik detalizuojantis
Sutartf Nr KKC17/9 dokumentas, nekeigiantis ir
nekeliantis jokiy papildomy finansiniy ar kitokiy salygy
nei numatyta Sutartyje Nr. KKC17/9

Lietuvos  kariuomenés karo kartografijos centras,
represented by Major Rimas Macutkevicius, hereinafter
referred to as the “BUYER”, and Heidelberg Baltic Finland
OU Lietuvos filialas, represented by Sales Manager
Raimondas Noreika, hereinafter referred to as the
“SELLER”, has agreed upon following, that this Contract is
only elaborating document for the Contract No
KKC17/9 and is not issuing additional or changing any
financial or any other conditions, than ones defined in
Contract No. KKC17/9

1.Sutarties objektas

Heidelberg Prinect programinés jrangos atnaujinimas,
pataisymy prenumerata ir programiné priezidra. Sia
sutartimi apimami tokie programiniai produktai:

1.Subject of the Contract

Heidelberg Prinect software upgrade, subscription and
maintenance. Under this contract such Prinect software
modules are covered:

License server: SW030895
LS 05449 SW012107
SW005273
SW021300
SW018366

Prepress Interface 106 (or Pressroom Manager)

Metadimension Prep 106 (or Prinect Renderer 106)

- PDF PE 106; CPP 106; CIP4; in Rip Trapping
Preflight Pro (2)

Signastation 106

PDF Toolbox

-  PDF Assistant (2)

Shooter 106

2. Sutarties trukmeé

Sutarties pradzia — 2017.07.01
Sutarties trukmé — 36 ménesiai

2. Contract duration

Contract starts - 01.07.2017
Contract duration — 36 months

3. Darbo stotys

Papildomai atnaujinamos trys darbo stotys — byly
paruosimo ir skaitmeninio lankavimo (2 vnt.) + spalvy
skaidymo ir byly perdirbimo (RIP) programoms.

Darbo stociy atnaujinimas inicijuojamas tik PIRKEJUI
rastiskai jj uzsakius ir bus jvykdytas per 40 dieny.

Darbo stociy specifikacija priede Nr.1
Stotims suteikiama Dell 36 ménesiy garantija.

3. Workstations

Additionally three workstations are renewed for file
preparation and impositioning (2 pc.) + color separation
and RIP process (1 pc).

Workstation renewal is initiated only upon written request
from the BUYER and will be accomplished in 40 days.

Workstations are specified in Annex No.1
Workstations include 36 months Dell warranty.

4. Kaina/ apmokéjimas

4.1 Darbo stoCiy kaina (be PVM): Darbo stoties
lankavimui (1 vnt.) - 2.600 Eur (du tOkstandiai 3esi
Simtai Eur); darbo stoties RIP — 4.700 (keturi
tkstanciai septyni Simtai Eur). Kainoje jskaiiuotas
pristatymas  Muitines g. 4, Domeikava, bei
instaliavimas.

4.2 Darbo stociy apmokeéjimo terminai:
- Po pristatymo per 30 dieny.
4.3 Programy atnaujinimo ir priezitros kaina:
3.950 eur be PVM / ketvirciui.
4.4 Programy atnaujinimo ir prieziiros apmokéjimo

terminai — sgskaita iSraSoma kalendorinio ketvirgio
pirmajj ménesj ir turi bati apmokéta per 30 dieny.

4. Price
4.1 Workstation price (without VAT): workstation for
imposition (1 pc.) - 2.600 Eur (two thousand six hundred
Eur); workstation for RIP — 4.700 Eur (four thousand seven
hundred Eur). The price includes delivery by the address
Muitines g. 4, Domeikava, and installation.
4.2 workstation payment terms:
—30 days after the delivery.
4.3 Software upgrade and maintenance price:

3.950 Eur without VAT / quarter
4.4 Software upgrade and maintenance payment terms —

the invoice is to be issued at the beginning of each quarter
with 30 days payment term.




5. Programinés prieziiiros jsipareigojimai
5.1 PARDAVEJAS prisiima tokius jsipareigojimus:

- Pateikti iSvardintiems moduliams visus jmanomus
programinius atnaujinimus, servisinius pataisymus ir
atnaujinimus, ne ilgiau nei per 90 dieny nuo jy
iSleidimo;

- PeriodiSkai programinéje jrangoje |diegti naujas
savybes ir funkcijas.

- darbo valandomis atsakyti telefonu j klausimus dél
techniniy naudojamos programinés jrangos savybiy.

- darbo valandomis teikti diagnostikos ir serviso
paslauga, prisijungiant nuotoliniu bidu per interneta.

- kartg metuose atvykti | vieta, diegiant programinés
versijos atnaujinimus.

- rekomenduoti kompiuteriy specifikacijas, idant
optimaliai bdty iSnaudojamos programinés jrangos
galimybés.

- visi kiti jsipareigojimai esantys Sutartyje Nr.KKC17/9

5.2. PIRKEJAS jsipareigoja:

- stebeti programinio priezitiros centro pranesimus ir
per protingg laikotarpj leisti Siam centrui jdiegti
programines pataisas.

- leisti kartg metuose Pardavéjo inZinieriui, dieninémis
darbo valandomis, uzimti kompiuterius ir programine
jranga — naujos versijos diegimui.

- uztikrinti savo gamybimés sistemos antivirusine
apsauga.

- jei programinés jrangos atnaujinimas reikalauja
kompiuterinés platformos ar operacinés sistemos
atnaujinimo, sigyti uz savo léSas tokig sistemg ar
atnaujinima, pagal Heidelberg specialisty
rekomendacijas.

5. Software maintenance obligations

5.1 The SELLER takes such obligations:

- Delivery of all available software upgrades, service
releases and software updates for the software in use, no
later than in 90 days after it issue;

-- Periodic introduction of new functionalities and bug-

fixing;

- Expert support / technical support via telephone during

normal

business hours;

- Web-based Remote Service / Remote Diagnostics during

normal

business hours;

- One remote or on-site installation of software upgrades

per yea

r

- To recommend computer specifications for optimal
utilization of the new software features.
- all other obligations listed in the Contract No.KKC17/9

5.2. The BUYER takes such obligations:

- to read the notifications from the software maintenance
center and to allow during the reasonable timeframe the
updates to be installed.
- to enable free access for Heidelberg service engineer to
the software and IT hardware during normal working hours
for annual upgrade installation.

- to assure virus free operating system.

- in case the software version upgrade needs the upgrade
or renewal of the hardware platform or/and operating
to purchase such upgrade, based upon
recommended by Heidelberg specialist specifications, prior
the software upgrade and on his own costs.

system,

6. Sutarties galiojimas

6.1 Sutartis yra tik detalizuojanti Sutartj Nr. Ir esant
tarp jy neatitikimams, virSenybé teikiama Sutargiai
Nr.KKC17/9

6.2 Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, lietuviy ir
angly kalbomis, po vieng abiems $alims. Abu
egzemplioriai turi vienodg juridine galig. Esant
neatitikimams tarp angliSkos ir lietuviskos versijy,
pirmenybe teikiama lietuviskai.

6.3 Sutarties galiojimas apibréztas 2 punkte.

6. Contract validity

6.1 This Contract is only elaborating document to the
Contract No. and in case of contradictions — preferential is
the Contract No. KKC17/9
6.2 This contract is in two copies, in Lithuania and English
languages, one for each party. Both copies have the same
validity. In case of differences in English and Lithuanian
versions — preferential is Lithuanian version.

6.3 It comes into force upon signing it by both parties and
will remain in force for the period defined in article 2.

7. Saliy rekvizitai

PIRKEJAS/ BUYER

Lietuvos kariuomenés karo kartografijos centras
|m. kodas 188770197
Muitinés g. 4, Domeikava, Kauno raj.

Rimas Macutkevici

7. Parties

PARDA

VEJAS/ SELLER

Heidelberg Baltic Finland OU Lietuvos filialas
Im. kodas: 302649638
L.Zamenhofo g. 5, 06332 Vilnius

das Noreika
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K KKC vyresnysis kartografas
"nt. Eduardas Petovra




Priedas Nr.1 prie SUTARTIES Nr./ Annex Nb. 1 to the CONTRACT No. 483

2017 birzelio 26 26 June, 2017

Lietuvos kariuomenés karo kartografijos centras, | Lietuvos kariuomenés karo kartografijos centras,
atstovaujamas vir§ininko mjr. Rimo Macutkeviciaus | represented by Manager major Rimas Macutkevigius,
toliau vadinamas PIRKEJU, ir Heidelberg Baltic | hereinafter referred to as the “BUYER”, and Heidelberg
Finland OU Lietuvos filialas, atstovaujamas | Baltic Finland OU Lietuvos filialas, represented by Sales
pardavimy vadovo Raimondo Noreikos $iuo Sutarties | Manager Raimondas Noreika has agreed in this Annex

priedu susitaria dél PREKES specifikacijos: upon EQUIPMENT specification:

Darbo stotis lankavimui/ workstation imposition — 2 pc.

Dell Precision Mini-Tower 3620;

Intel® Core™ i7-6700 Quad Core 3.40GHz, 4.0Ghz Turbo, 8MB Cache

32 GB 2133MHz DDR4 Non-ECC operatyvinés atminties (RAM);

256 GB talpos Samsung PM871 arba lygiavertis SSD diskas;

1 TB talpos 2.5 colio SATA (7k2 rpm) kietasis diskas;

integruotas RAID valdiklis Intel 6Gbit/s SATA RAID 0/1/5 (4 ports);

integruota tinklo ploksté Intel® 1219-LM Gigabit Ethernet LAN 10/100/1000 arba lygiaverté;
vaizdo plokste NVIDIA® Quadro® M2000 4GB arba lygiaverte;

Windows 10 Professional 64-bit operaciné sistema arba naujesne.

Darbo stotis RIP/ workstation RIP — 1 pc.

Dell PowerEdge T330 Server Tower

Intel® Xeon® E3-1220v5, 3.0GHz, 8MB Cache, 8GT/s DMI3, Turbo, 4C/4T, 80W TDP procesorius;
64 GB (4 x 16 GB) DDR 4 RAM 2133MT/s Dual Rank RDIMMs operatyvinés atminties (RAM);

4 x 600 GB talpos SAS 2.5” 6Gbps 10k hot-plug kietujy diskuy;

integruotas RAID valdiklis PERC H730 12GBps SAS, RAID 5/1, 1GB NV Cache (vidiniams diskams)
vidinis SATA DVD+/RW optinis jrenginys;

integruota tinklo plokste Onboard QLogic 5720 dual port 1GbE Base-T LO arba lygiaverte;

Windows Server 2012 R2 Standard English operaciné sistema su 5 CALs arba naujesne.

PIRKEJAS/ BUYER PARDAVEJAS/ SELLER

Lietuvos kariuomenés karo karto
Jm. kodas 188770197 ~
Muitinés g. 4, Domeikava, K&

Heidelberg Baltic Finland OU Lietuvos filialas
Im. kodas: 302649638
L.Zamenhofo g. 5, 06332 Vilnius
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